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Dziekujemy Paniistwu za zakup naszego produktu. Przed
rozpoczeciem montazu, prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszg instrukcja. Zamieszczone w instrukcji
schematy i rysunki sg uproszczone i zawierajg jedynie
szczegoly niezbedne do prawidiowego montazu
produktu.

PRZED

UWAGA:

MONTAZEM Niestosowanie sie do zalecen zamieszczonych w niniejszej
instrukcji moze by¢ podstawa do odrzucenia reklamac;ji.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Temperatura

od +5°C do +40°C (+41°F ~ +104°F)

Wzgledna wilgotnos¢

<85% °C

Cisnienie

700~1060 hpa

Zasilanie gtéwne

AC TIOV 120V 230V 240V

Czestotliwos¢

60Hz+1 50Hz*]

INFORMACJE OGOLNE

Sauna ALTA4 / ALTA6 spakowana jest w 3 kartonach. Aby tatwo skompletowaé zestaw, nalezy
odnalez¢ kartony z tym samym modelem oraz oznaczeniem (np. 1 of 6).
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ALTA4 / ALTA6

UWAGA: Nie nalezy miesza¢ opakowan (czesci z réznych kartonéw nie moga by¢ zainstalowane
razem, ani zamienione ze sobg).

Zawartosc¢ opakowania sauny infrared

PODLOGA PODLOGOWA

SIEDZISKO

SCIANA PRZEDNIA
SCIANA BOCZNA PRAWA

AKCESORIA

BOTTOM PANEL TOP PANEL — PLYTA SUFITOWA

BENCH PANEL BENCH HEATER PANEL — PANEL GRZEWCZY SIEDZISKA
FRONT PANEL LEFT SIDE PANEL — SCIANA BOCZNA LEWA
RIGHT SIDE PANEL BACK PANEL — SCIANATYLNA

ACCESSORY BOX



ALTA4

WYPOSAZENIE SAUNY:

Sauna wykonana z wysokiej jakosci drewna jodty kanadyjskiej
HEMLOCK

Drzwi szklane hartowane o grubosci 8mm
DWA RODZAJE GRZEINIKOW O tACZNEJ MOCY 2580W:

WYSOKIEJ KLASY GRZEINIKI KWARCOWE Full spectrum
2400W

WYSOKIEJ KLASY GRZEINIKI KARBONOWE na stopy
o dtuzszej zywotnosci o fgcznej mocy 180W

ZYWOTNOSC GRZEINIKOW KARBONOWE 10000 GODZIN,
KWARCOWE 5000 GODZIN

ALTA6

WYPOSAZENIE SAUNY:

Sauna wykonana z wysokiej jakosci drewna jodiy
kanadyjskiej HEMLOCK

Drzwi szklane hartowane o grubosci 8mm .

DWA RODZAIJE GRZEINIKOW O LACZNEJ MOCY 2040W: 7

WYSOKIEJ KLASY GRZEJINIKI KWARCOWE Full
spectrum 1800W /

SPECYFIKACJA PRODUKTU :

Wymiary:1500x1500x2000mm
Typ: sauna na podczerwien
(INFRARED)

llo$¢€ miejsc: 4-5 osobowa
Zasilanie: 220 ~ 240 V/50Hz
Grubos¢ scianki: 55mm

WYSOKIEJ KLASY GRZEINIKI KARBONOWE na stopy
o diuzszej zywotnosci o mocy 2*80W

WYSOKIEJ KLASY GRZEJINIKI KARBONOWE na stopy
o dtuzszej zywotnosci o tgcznej mocy 80W

ZYWOTNOSC GRZEINIKOW KARBONOWE 10000
GODZIN, KWARCOWE 5000 GODZIN

SPECYFIKACJA PRODUKTU :

Wymiary:1200x1200x2000mm

Typ: sauna na podczerwien( INFRARED)
llo$¢€ miejsc: 3-4 osobowa

Zasilanie: 220 ~ 240 V/50Hz

Grubos¢ scianki: 55mm



UWAGI DOTYCZACE MONTAZU:

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ kompletnosc towaru
oraz ewentualne uszkodzenia. Jezeli takie zaistniaty
niezwtoncznie nalezy je zgtosi¢ do Sprzedajacego. Za
szkody powstate podczas montazu oraz stwierdzone po
zamontowaniu nie ponosimy odpowiedzialnosci.

INSTRUKCJA . . :
. Instrukcja pasuje do modeli:
MONTAZU ALtA4, ALTAG

WYMAGANIA INSTALACYJNE

1. Sauna powinna by¢ zawsze ustawiona na ptaskim i rownym podtozu.

2. Sauna musi by¢ ustawiona wewnatrz, w suchym pomieszczeniu.

3. Saune nalezy ustawi¢ w poblizu zrodta zasilania.

4. Nie nalezy dopuszczac¢ do opryskiwania zewnetrznej czesci sauny woda. Jesli podioze jest
wilgotne, nalezy zainstalowac¢ separator podtogowy w celu odizolowania sauny od wilgoci.

5. W poblizu sauny nie nalezy przechowywaé przedmiotéw tatwopalnych ani substancji

chemicznych.
Wszelkie prace powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk.
ZABEZPIECZENIE

L —
GMIAZDKO N
230V WYEACZMNIK
ZASILANIA

AV,

JOMIZATOR
POWIETRZA

i -

ZABEZFIECZENIE PAMEL STERLMACY

PEYTA GEOWNA

ZABEZFIECZENIE Y '
ROZNICOWO - PRADOWE = ANTENA
GEOSNIK
- o E%j
TEMPERATURY

ODTWARZACZ

Schemat instalacji elektrycznej sauny infrared



MONTAZ SAUNY

Do montazu sauny potrzeba co najmniej 2 osoby doroste. Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi przed i w trakcie montazu, w celu prawidtowego zainstalowania wszystkich elementéw.
W przypadku problemow lub pytan w trakcie montazu, prosimy o kontakt ze Sprzedajacym.

KROK 1 Umiejscowienie sauny

Decydujac sie na potozenie sauny, prosimy uwzgledni¢ nastepujace wymagania:
» Gtoéwny kabel zasilajacy saune musi by¢ tatwo dostepny.
» Podtoze jest suche i réwne.

KROK 2 Montaz ptyty podtogowej (BOTTOM PANEL)

1. Pilyte podiogowa umieszczamy na podtozu i upewniamy sig, ze promiennik podiogowy
znajduje sie z przodu.

KROK 3 Montaz scian tylnych do ptyty podtogowej
1. Sciane tylng ustawiamy w odpowiednich wyztobieniach w ptycie podtogowej sauny.

2. Konstrukcja w tym momencie nie jest stabilna i wymaga podtrzymania, az do momentu
montazu $cian bocznych sauny.

3. Dostawiamy druga sciane tylng i ustawiamy w odpowiednich wyztobieniach w ptycie
podtogowej sauny.

4, Ustawiamy klamry spinajgce w jednej linii i zatrzaskujemy je.
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KROK 4 Montaz ptyty sufitowej

1. Delikatnie unosimy ptyte sufitowa nad ztozong konstrukcjg sauny.

2. Opuszczamy ptyte sufitowa na konstrukcje, dopasowywujac ja do Scianek oraz sprawdzajac
czy wszystkie rogi s3 na swoim miejscu.

3. Nalezy upewnic sie czy przewody nie zostaty zatrzasniete pomiedzy Sciankami.

4. Potrzebujemy dodatkowo jednej osoby do podtrzymania ptyty sufitowej, do czasu montazu
szyb.

5. Podtaczamy czujnik temperatury - biaty kabel oraz kabel antenowy - czerwony kabel.
6. Podtaczamy wszystkie kable ze Scian do odpowiednich ztgczy znajdujacych sie w suficie.

7. Nalezy uwazad, aby nie uszkodzi¢ pindw podczas podtgczania 7-pinowego zfacza.
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PODLACZENIE
PANEL STEROWANIA

Sposdb podigczenia sterownika.

Sposdb podtaczenia paneli grzewczych.



Sposodb podiaczenia czujnika temperatury. Sposob podtaczenia anteny.

PODLACZENIE LAMPA LED
OSWIETLENIE HALOGENOWE

PODLACZENIE LAMPY LED
KOLOROTERAPIA

Sposoéb podtaczenia lampy halogenowe. Sposdéb podigczenia lampy LED.



KROK 5 Montaz szyb sciany przedniej

1.

Montujemy lewa, boczng szybe sauny. Staramy sie, aby byta dosunieta jak najblizej naroznika
Sciany bocznej. Przykrecamy jg za pomoca zatgczonych srub oraz podktadek do ptyty sufitowej
oraz ptyty podiogowe,.

Pamietamy, aby podczas montazu szyb, jedna osoba przytrzymywata ptyte sufitowa, aby nie
opadta.

Nastepnie na krawedzi szyby bocznej montujemy uszczelke, ktérg wczesniej nalezy dociac
do odpowiedniego wymiaru. Uszczelka ta zniweluje odstep pomiedzy szyba boczna a drzwiami.

Analogicznie montujemy prawa szybe boczng oraz prawa szybe drzwiowa, pamietajac
o uszczelkach.

Po przykreceniu wszystkich szyb montujemy chromowane maskownice srub.

.- +Uszczelki
i i i b i ip
18 ——E:E_—j% ﬁ-%—%= ..,Miejsca przykrecania szyb
O | T
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KROK 6 Montaz elementu grzewczego siedziska (BENCH
HEATER PANEL)

1.

Panel grzewczy siedziska wsuwamy w pionowe prowadnice na lewej scianie bocznej w taki
sposob, aby element grzewczy skierowany byt na zewnatrz.

Umieszczajac panel grzewczy musimy zachowac ostroznos¢, aby nie zadrapac sciany boczne;j.

Przewdd grzejnika siedziska oraz przewdéd promiennika podiogowego podtagczyamy do kabla
zasilajgcego umieszczonego w tylnej Scianie.

4. Upewniamy sie, ze podtgczenie kabla jest bezpieczne.

Analogicznie montujemy prawy panel.
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Dziatanie potencjometru w panelach grzewczych.

KROK 7 Montaz drzwi
1.

i

Sposdéb podtaczenia paneli grzewczych.
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Drzwi przykrecamy do prawej szyby drzwiowej, a nastepnie montujemy uchwyt drzwiowy.




KROK 11 Montaz jonizatora powietrza

1. Zawieszamy jonizator na panelu uzywajac wkretéw, tak aby kabel zasilajgcy swobodnie
dosiegat do gniazda.

2. Podtgczamy wtyczke do gniazda w jonizatorze powietrza.

KROK 13 Montaz pokrywy ptyty sufitowej

Opjonalnie montujemy ostone kabiny sauny, dzieki temu bedzie lepiej wentylowana. Pokrywa

petni funkcje kosmetyczng i utatwia czyszczenie.

1. Podiaczamy kabel zasilajacy i wiaczamy saune z poziomu panelu sterowania. Sprawdzamy
wszystkie funkcje sauny, aby upewnic sig, ze poprzednie kroki zostaty wykonane prawidtowo.

2. Naktadamy pokrywe ptyty sufitowej i przektadamy kabel zasilajacy przez odpowiedni otwor
w pokrywie.

3. Uzywamy zestawu Srub i Srubokreta, aby przymocowac ja do ptyty sufitowe,;.

W suficie znajduje sie lampa LED (sterowana za pomoca panelu umieszczonego na
bocznej Scianie sauny), 2 gtosniki, oswietlenie punktowe oraz kratka wentylacyjna.
Znajduje sie tam réowniez wtyczka do podtgczenia jonizatora powietrza.

1
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(1) Wiacza / wytacza zasilanie mute  Przycisk wyciszenia RADIO / BLUETOOTH /USB

205 Wiacza / wytacza oswietlenie  wope  Wybodr trybu RADIO / BLUETOOTH /USB

» 1l Przycisk PLAY / PAUSE - Przycisk zmniejszajgcy temperature / czas / gtosnosé

% Sterowanie lampa LED + Przycisk zwiekszajacy temperature / czas / gtosnosé

Temp Time

Wyswietla rzeczywista oF
temperature. D E= Wyswietla pozostaty czas.
O
O O

Kontrolka zasilania

Power  Haal

Kontrolka grzania Kontrolki a_ktualme u'staW|onych stopni
Celsjusza badz Fahrenheit
Przycisk Q) wiacza i wytacza saune.

(oL

Przycisk -¢Os- przetacznik oswietlenia

12



Nacisniecie go spowoduje wiaczenie wewnetrznego oswietlenia.

Ponowne nacisnigecie przycisku spowoduje wytaczenie wewnetrznego oswietlenia i wiaczenie
oswietlenia zewnetrznego.

Kolejne nacisniecie przycisku spowoduje wigczenie oswietlenia wewnetrznego oraz zewnetrznego.

Kolejne nacisniecie przycisku spowoduje wytaczenie oswietlenia wewnetrznego oraz zewnetrznego.
. 0.‘!’& .
Przycisk sj;{: wigcza i wytacza lampe LED

Nacisniecie przycisku spowoduje wiaczenie lub wytaczenie lampy LED

W momencie, gdy lampa jest witaczona, nacisnij przycisk i przytrzymaj 2 sekundy, aby na wyswietlaczu
temperatury pojawit sie symbol ,LX" (X w zakresie 1-9)

Kolejne nacisniecie przycisku spowoduje zmiane koloru oswietlenia.
Zmiana temperatury
Nacisniecie przyciskdw 4 lub  — znajdujacych sie pod przyciskiem ':Q:' spowoduje

zmniejszenie lub zwiekszenie temperatury o jeden stopien. Przytrzymanie przycisku spowoduje
ptynna zmiane stopni.

Nacisniecie przyciskéw [ =+ — w tym samym czasie spowoduje zmiane wyswietlania temperatury

pomiedzy Celsjuszem a Fahrenheit.

Zmiana czasu

]
Nacisniecie przyciskow | 4 lub | — znajdujacych sie pod przyciskiem 3:;3 spowoduje zmniejszenie

lub zwiekszenie czasu o jedna minute. Przytrzymanie przycisku spowoduje ptynng zmiane minut.
Nacisniecie przyciskdow 4 lub / — w trybie MODE spowoduje zwiekszenie lub zmniejszenie

poziomu gtosnosci.

Tryb MODE

Przycisk [MopE stuzy do wyboru sposobu odtwarzania dzwieku RADIO/BLUETOOTH/USB
Nazwa wyszukiwanego urzadzenia bluetooth to BT301

Przycisk | Pl PLAY / PAUSE

Przycisk dziata w trybie MODE.

Nacisnij go i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wyszukac¢ stacje radiowe automatycznie.

Po zakonczonym wyszukiwaniu, ponowne nacisniecie przycisku [ p|| spowoduje przetgczenie na
nastepna stacje radiowa.

W trybie BLUETOOTH/USB ponowne nacisniecie przycisku [ p|l spowoduje wtacznie kolejnego utworu.

Tryb MUTE

W trybie FM nacisnij przycisk (Mute | aby wyciszyc.

W trybie BLUETOOTH /USB naciénij przycisk ‘MUTE  aby zatrzymad.

13



Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy zapoznac
sie z instrukcja obstugi. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci zdrowotnych dotyczacych korzystania
z sauny, nalezy zasiegna¢ porady lekarskiej. Jesli
odczuwasz zawroty gtowy lub czujesz sie zmeczony
cieptem w trakcie sesji, natychmiast opus¢ saune.

Sprzedaweca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na
mieniu lub zdrowiu uzytkownikéw sauny.

KONSERWACJA
| UZYTKOWANIE

UZYTKOWANIE SAUNY

Kupno domowej sauny to tylko potowa sukcesu. Druga potowa polega na odpowiednim jej
uzytkowaniu, co pozwoli doswiadczy¢ korzysci zdrowotnych i relaksacyjnych. Sauny ogrodowe
sg bezpieczne dla wiekszosci oséb. Jednak, jesli cierpisz na powazne dolegliwosci medyczne lub
obawiasz sie o swoje zdrowie, skonsultuj sie z lekarzem, aby dowiedziec sie, czy mozesz korzystac
Z sauny. Przeciwwskazaniami sg miedzy innymi wysokie cisnienie krwi, choroby serca lub cigza.

W saunie temperatura osigga okoto 70 stopni, a wilgotno$¢ wynosi 80-100%. Uzywanie
umiarkowane] temperatury pozwala przedtuzy¢ zywotnos¢ sauny. Odpowiednia wilgotnos¢ i
dobrze dobrana temperatura sprawiajg, ze drewno sie nie roztupywuje, a szczeliny w $cianach
pozostajg nienaruszone, co powoduje brak wyciekdéw zywicy, ktére sg widoczne przy zbyt wysokich
temperaturach. Temperatura nie powinna przekracza¢ 80 stopni. Drewno to materiat "pracujacy",
dlatego pewne rzeczy sg normalne dla tego surowca.

Dotykanie rozgrzanych elementéw metalowych jest zabronione,gdyz moze to grozi¢ poparzeniem.
Elementy stalowe moga by¢ ostre, nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie. W saunie nie nalezy
zbyt obficie polewac pieca, a powinno to by¢ 100 ml jednorazowo do catkowitego odparowania.
Polewac nalezy tylko kamienie w pojemniku, tak aby woda w nim pozostata. Wytworzenie wysokiej
wilgotnosci jest mozliwe dzieki podlewaniu tawek i Scian sauny przed jej uruchomieniem. Gdy
zauwazysz wyciek zywicy, nalezy usunac jej krople za pomoca papieru sciernego lub urzadzenia do
polerowania, ale nie réb tego, gdy sauna jest gorgca. Zawsze nalezy dbac o swoje bezpieczenstwo.

Wskazowki

Nie musisz sie wstydzic!

Jesli wstydzisz sie nagosci, warto pamietaé, ze nie jest to wymagane w saunie. Warto jednak
pamietad, ze pobyt w stroju Adama i Ewy pozwala na uzyskanie wiekszych korzysci zdrowotnych
i relaksacyjnych. Jesli jednak nagos¢ sprawia Ci dyskomfort, mozesz zatozy¢ recznik. Nalezy
jednak pamietag, aby byt on suchy, poniewaz wilgo¢ moze negatywnie wptynaé na drewniane
siedziska. Ciato powinno by¢ doktadnie osuszone. Jesli dobrze sie czujesz na najnizszej tawce,
mozesz stopniowo przemieszczac sie wyzej, aby uniknaé¢ szoku termicznego lub pogorszenia
samopoczucia. W mocno rozgrzanej saunie finskiej zaleca sie przebywac okoto 15 minut.

Pamietaj, aby przed korzystaniem z sauny nie pi¢ alkoholu ani nie spozywac obfitych positkow!

Wchodzenie do sauny na czczo takze nie jest wskazane, moze to grozi¢ bowiem omdleniem.
Odczekaj przynajmniej godzine po obfitym positku, zanim wejdziesz do sauny.

14



Zbawienna kapiel

Przed wejsciem do sauny warto wzig¢ prysznic i oczysci¢ ciato z wszelkich kosmetykéw. Dzieki
temu przygotujesz swoje ciato do gtebokiego oddychania. Kapiel po wyjsciu z sauny najlepiej
rozpoczac od naprzemiennego ciepto-zimnego natrysku. Inng opcja jest najpierw nacieranie ciata
pokruszonym lodem - to zahartuje Twoje ciato i pomoze w zamknieciu poréw skérnych.

Prysznic powinien zaczynac sie od schtadzania stop i dalej iS¢ w kierunku serca. Chtodzenie ciata
ma na celu wywotanie skurczu naczyn krwionosnych, co poprawia ich wydolnos¢. Jesli najpierw
natrzemy ciato lodem, warto zacza¢ nastepnie od letniej wody, aby stopniowo przejs¢ do coraz
zimniejszej.

Relaks i odprezenie...
Zrelaksuj sie! Wycisz swoje ciato i umyst... Z reguty caty seans powinien trwac okoto 10-15 minut.

Przeciwwskazania
Pamietaj o swoim samopoczuciu. jesli czujesz sie ostabiony-nie wchodz do sauny. Pamiegtaj, aby
‘ skonsultowac sie ze swoim lekarzem, jesli na cos chorujesz.

Po kazdym seansie nalezy odpocza¢ oraz uzupetni¢ ptyny
Odpocznij w pozycji siedzacej lub lezacej. Po zazyciu kapieli w saunie uzupetnij ptyny-najlepiej
sprawdzi sie woda mineralna lub sok pomidorowy, ktéry uzupetni potas.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

1. Nie réb nic na site - zawsze dbaj o swoje bezpieczenstwo i samopoczucie, a w momencie
jakichkolwiek watpliwosci zdrowotnych skontaktuj sie z lekarzem.

2. W saunie zabrania sie nosi¢ bizuterie ani elementéw metalowych, ktére moga sie nagrzewac
i poparzy¢ skore.

3. Do sauny nie uzywaj zadnych balsaméw, kremdw i makijazu - zatykajg one pory, przez co skéra

gorzej sie poci i oddycha.

Wiosy postaraj ochronic sie recznikiem, poniewaz intensywne ciepto moze je wysuszy¢.

Unikaj jedzenia i picia bezposrednio przed kapiela, w szczegdlnosci ciezkostrawnych potraw.

Staraj sie nie jes¢ ani nie pi¢ w saunie. Zabrania sie picia napojéw alkoholowych, ktére obnizaja

cisnienie krwi i powodujg zawroty gtowy oraz mdtosci.

7. Nie zblizaj sie za blisko do goragcego pieca.

8. Zaleca sie zimny prysznic po wyjsciu z sauny.

9. Po zakonczonym seansie napij sie duzo wody, aby zapobiec odwodnieniu. Mozesz napic sie az
2-4 szklanek.

10. Po prysznicu, nawilz swoje ciato delikatnym balsamem.

1. Nie nalezy przebywaé¢ w saunie dtuzej niz 20 minut.

12. Gdy zaczniesz czu¢ sie nieswojo, odczuwac zawroty gtowy, mdtosci opusc saune.

13. Osoby niepetnosprawne oraz dzieci zawsze powinny przebywacé z opiekunami, osobami
dorostymi. W saunie nie moge przebywac zwierzeta, niemowleta oraz mtodsze dzieci.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac upewnij sig, ze kabel zasilajacy jest odtaczony.

o v A

Jesli uszkodzeniu ulegt kabel zasilajacy, musi on by¢ wymieniony przez producenta lub osobe
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje, aby unikngé zagrozenia bezpieczenstwa.

1. PROBLEM - Nie swieci sie zielona kontrolka zasilania na skrzynce podzespotéw elektrycznych.

Nieodpowiednie napiecie wejsciowe - Podtacz saune, sprawdz wytgcznik instalacyjny i zweryfikuj
miernikiem prawidtowe napiecie.

Awaria zasilacza - Skontaktuj sie z elektrykiem.
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2. PROBLEM - Wnetrze sauny nie nagrzewa sie w petni.

Powietrze otoczenia jest zbyt zimne - Zwieksz temperature otoczenia.

Nie wszystkie panele na podczerwien dziataja - Sprawdz, czy wszystkie panele wydzielaja ciepto
- jezeli ktorys jest zimny, przejdz do punktu 3.

3. PROBLEM - Jeden lub wiecej paneli na podczerwien sie nie nagrzewa.

Kabel zasilajacy panel jest odtaczony lub poluzowany - Sprawdz, czy potagczenie panelu w ptycie
sufitowej sauny nie jest luzne, roztgczone lub uszkodzone

Jeden zpanelijest uszkodzony - Wymien uszkodzony panel na nowy o tych samych wfasciwosciach

4. PROBLEM - Sauna wydziela nieprzyjemny zapach

Temperatura paneli albo kabili jest zbyt wysoka - Odtacz zasilanie i skontaktuj sie z elektrykiem

5. PROBLEM - Gtosnik nie dziata

Przewéd audio jest odtgczony - Podigcz kabel ponownie
Gtosnik jest uszkodzony - Skontaktuj sie ze Sprzedawca
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WARUNKI GWARANCII

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ produkt pod katem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen
wyhikajacych z niezgodnego z wymaganiami technicznymi transportu lub sktadowania. Nalezy
sprawdzi¢ powierzchnie zamontowanych tafli. Wieksze uszkodzenia nalezy reklamowac.

Za szkody powstate podczas montazu oraz stwierdzone po zamontowaniu nie ponosimy
odpowiedzialnosci. Firma Hydro San nie ponosi rowniez kosztéw montazu i demontazu, jesli
uszkodzenia zostang stwierdzone po jej zamontowaniu.

1.

vVYVYVYWN

10.

1.

12.

Gwarancja dotyczy wad fabrycznych produktu (sauny) i wad materiatu, z ktérego wykonany
jest produkt.

Gwarancja polega na naprawie lub zamianie czesci, ktére producent uzna za wadliwe.

Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg dokonania zakupu i wynosi:

24 miesigce dla konsumentow,

12 miesiecy w przypadku zakupu na FV,

w przypadku montazu przez Autoryzowanego Serwisanta gwarancja wynosi 24 miesigce,

w przypadku montazu samodzielnego przez nabywece, lecz zgodnego z instrukcja montazu
gwarancja wynosi 12 miesiecy.

Podstawa rozpatrzenia reklamacji jest dowodd zakupu oraz karta gwarancyjna. Dokumenty
gwarancyjne powinny posiadac¢ pieczatke punktu sprzedazy, date sprzedazy oraz podpis
Klienta.

Wady lub uszkodzenie towaru ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane w uprzednio
uzgodnionym terminie. Wszelkie naprawy wykonywane s3g u Klienta (wytacznie na terenie
Polski).

Hydro San” nie ponosi kosztéw demontazu lub uszkodzenia elementdéw utrudniajgcych dostep
dowyrobu (np. glazury, itp.) ani kosztow przywrécenia tych elementdéw do stanu poczatkowego
po naprawie gwarancyjnej.

W przypadku wykrycia wady produktu przed lub po jego zamontowaniu nalezy odpowiednio
przerwac¢ montaz badz Uzytkowanie oraz zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu produktu.

W kazdym przypadkuwyrdébudostepniony donaprawy musibyc¢ czysty zgodniezpodstawowymi
zasadami higieny.

Reklamacja zostanie rozpatrzona w terminie nie dtuzszym niz 14 dni od daty zgtoszenia.
W drobnych usterkach firma wysyta czesci zamienne, a klient sam dokonuje wymiany czesci,
po wczesniejszym ustaleniu tego faktu ze sprzedawca.

W przypadku, gdy naprawa wymaga sciggniecia odpowiednich czesci z fabryki, naprawa moze
sie wydtuzy¢ do 48 dni.

W okresie gwarancji Klient ma prawo zadac¢ naprawy wadliwego produktu.

W okresie gwarancji Klient ma prawo do wymiany produktu na nowy lub zwrotu pieniedzy,
gdy:

ujawnionej wady nie mozna usunag,

w okresie trwania gwarancji dokonano 3 napraw tego samego podzespotu, a naprawiany
produkt nadal wykazuje wady uniemozliwiajace jego stosowanie zgodnie z przeznaczeniem.

. Klient traci gwarancje w przypadku:

samodzielnych napraw i przerobek uktadu elektronicznego;

szkdéd powstatych z niezgodna z zaleceniami konserwacja ;

uszkodzenia produktu przez wykorzystywanie niezgodnie z przeznaczeniem;

niewtasciwego transportu (zaleca sie transportowanie wytacznie w oryginalnym opakowaniu,
W pozycji zgodnej z oznaczeniami);

niestosowania sie do zalecen instrukcji.

. W ramach gwarancji serwis zapewniamy na terenie Polski. Poza granicami kraju wszelkich

napraw klient dokonuje sam, a potrzebne do naprawy czesci wysytamy firma kurierska oraz
instruujemy, jak dokonac¢ naprawy.

Gwarancja nie obejmuje:

>
>

wyroboéw uzywanych (z ekspozycji),
czesci ulegajacych zuzyciu podczas normalnego Uzytkowania (np. uszczelki, rolki, suwaki itp.),



15.
16.
17.

18.
19.

20.

uszkodzern mechanicznych produktu, czesci ze szkta, gatki, lampy (ledy, diody), zarowki
halogenowe, lampki kontrolne, korki bezpieczenstwa, przetworniki pradowe, zasilacze,
czesci i elementy, ktére mogty by¢ wadliwe z powodu zaniedbania lub nieodpowiedniego
Uzytkowania, a takze spowodowane okolicznosciami nieodpowiedzialnymi za wykonanie
produktu, takimi jak: skoki napiecia, pioruny, elektrolizy, korozje i ogdlnie wszystkie inne
przyczyny wynikajace i mogace wynikac¢ z urzadzen wodnych i elektrycznych lub wydarzen
losowych lub spowodowanych sitg wyzsza. Wszystkie optaty za interwencje bez uzasadnionej
wady takie jak instalacja i/lub pokaz Uzytkowania produktu sg na rzecz wzywajacego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieodpowiednig pielegnacja
wyrobu.

Producent nie przyznaje odszkodowan z tytutu szkéd posrednich jakich doznat klient lub osoby
trzecie z powodu uszkodzonych przez siebie urzadzen.

Wszelkie naprawy niepodlegajace gwarancji sg ptatne.

»,Hydro San” zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach.

W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej ,,Hydro San” nie wystawia duplikatu.

Za wezwanie bezpodstawne serwisanta klient zostanie obcigzony kosztami w wysokosci 400
zt. netto.

Wszelkie spory, ktére wynikna w zwigzku z realizacja niniejszej umowy beda rozstrzygane
W pierwszej kolejnosci na drodze negocjacji. W przypadku braku osiggniecia porozumienia, sagdem
wiasciwym do rozstrzygniecia sporéw bedzie sad w tukowie.

Zapoznatem sie i akceptuje warunki powyzszej gwarancji.

podpis Klienta
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